sygonix
Instrukcja obstugi
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem
Produktem jest pod$wietlony znak wyj$cia awaryjnego.

Urzadzenie jest zasilane za posrednictwem sieci elektrycznej. W przypadku awarii zasilania
wbudowany akumulator zapewnia o$wietlenie przez maksymalnie trzy godziny.

Uwaga:
Produkt ma stopien ochrony IP65. Produkt jest chroniony przed pryskajaca ze wszystkich
kierunkow woda. Nie zanurzaj produktu w cieczach.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac¢ illub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac¢ ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zawarto$¢ zestawu
® Produkt, 1 szt.

®  Piktogramy, 4 szt. (1 strzatka w dot,
1 strzatka w gore, 1 strzatka w lewo,
1 strzatka w prawo)

®  |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢
informacji dotyczacych bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

® Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

5.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiggna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzq i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacii elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

B powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa’: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

®  Korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

®  analizy wynikow pomiaru;

®  korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spefnienia wymogéw odta-
czenia;

® stopni ochrony IP;
® instalacji materiatow do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podiaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ ja specjaliscie.

5.6 Akumulator LiFePO4

® Akumulator jest wbudowany w produkt na stafe i nie mozna go wymienic.

®  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodo-
wac¢ wybuch lub pozar!

®  Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

5.7 Wiercenie

Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wktadajac taczniki, uwazaj, aby
nie uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych
moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu porazenia pradem!



5.8 Ochrona przed wnikaniem

/N OSTRZEZENIE

Podczas montowania i okablowywania nalezy zachowac stopief ochrony
przed wnikaniem.

W stosownych przypadkach upewnij sie, ze wszystkie uszczelki, uszczel-
nienia i dtawiki kablowe sg prawidtowo zamontowane i nieuszkodzone.

Nieprawidtowy montaz moze naruszy¢ stopien ochrony, potencjalnie powo-
dujac zagrozenia elektryczne lub przedwczesng awarie urzadzenia, szcze-
golnie w srodowiskach narazonych na kurz lub wilgo¢.

Wykwalifikowany personel powinien zweryfikowac, czy sposoby montazu i
techniki okablowania zachowujg stopien ochrony urzadzenia.

6 Montaz

/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Przed przystapieniem do instalacji, konserwacji lub naprawy zawsze odta-
czaj zasilacz od zrédfa zasilania. Jesli nie jeste$ profesjonalista, nie podej-
muj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ jg specjaliscie.

1. Odkrec dwie $ruby boczne, by usuna¢ pokrywe lampy.
— \

3. W zalezno$ci od konfiguracji okablowania, wywier¢ otwér w dowolnym z czterech poka-
zanych miejsc.

©

—> Aby zachowac stopien ochrony IP65, wymagany jest odpowiedni wodoodporny dtawik
kablowy (nie wchodzi w sktad zestawu).

-> Patrz rozdziat: Dtawik kablowy [ 2].

4. Podtacz przewody zasilajace do ztacza zaciskowego. Patrz rozdziat: Podtgczenie prze-
wodéw [» 2].

7. Ponownie podtacz do zasilania.
-> Produkt bedzie $wieci¢, gdy dziata prawidtowo.
- Wskaznik LED stanu tadowania ,CHARGE" za$wieci sie, oznaczajac tadowanie aku-
mulatora.
7 Podtaczenie przewodow

™

=\ m L1 oraz L sg potaczone przewodem, jak pokazano
na rysunku. Nie nalezy go usuwac.

®  Zachowaj wiasciwe okablowanie: L (brazowy), &)
\ (zielony/zétty), N (niebieski)
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8 Diawik kablowy

Wymagany jest dtawik kablowy (nie wchodzi w skiad zestawu), ktory powinien spetnia¢ na-
stepujace wymagania:

® Linia energetyczna (Srednica zewnetrzna) ¢ 6,5-7,5 mm

® Typ: PG-13,5

m Stopien ochrony przed wnikaniem: IP65

Uwaga:

Informacje na temat $rednicy otworu do wywiercenia mozna znalez¢ w specyfikacji dtawi-
ka kablowego (np. PG-13,5 — otwér [ 20 mm).



9 Wydajnos$¢ pracy wskaznika

Jesli wskaznik LED stanu fadowania ,CHARGE” nie $wieci sie, produkt nie za-
pewni o$wietlenia awaryjnego podczas przerwy w dostawie pradu.

®m Wskaznik LED stanu tadowania ,CHARGE” za$wieci sig, oznaczajac prawidtowa prace
akumulatora.

®  Wskaznik LED stanu tadowania ,CHARGE” nie za$wieci si¢ w przypadku awarii akumu-
latora.

10 Piktogramy

®m  Wybierz piktogram ze strzatkq wskazujaca wyjscie awaryjne.
®  Ostroznie zamocuj piktogram na pokrywie lampy.

11 TEST systemu

Wazne:
- Przeprowadzaj regularne testy systemu, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
— Wyniki zapisuj w tabeli wynikow testow.

B Podczas normalnej pracy urzadzenie powinno by¢ zawsze podiaczone do za-
silania sieciowego, aby akumulator byt gotowy do uzycia w sytuacjach awaryj-
nych.

m Jedli test zakoniczy sie niepowodzeniem, produkt nie zapewni o$wietlenia
awaryjnego podczas przerwy w dostawie pradu.

® Test nalezy przeprowadzac wytacznie w bezpiecznym i odpowiednim czasie.

Warunki wstepne:
v Akumulator nalezy fadowa¢ nieprzerwanie przez 24 godziny przed pierwszym uzyciem.
1. Odtacz produkt od zrédta zasilania gtdwnego.
2. Produkt powinien przefaczy¢ sie na zasilanie akumulatorowe.
-> Na zasilaniu akumulatorowych $wiatto bedzie ciemniejsze.
3. Po przeprowadzeniu testu ponownie podtacz zasilanie gtéwne.

Uwagi:
- Akumulatory wymagaja nieprzerwanego fadowania przez 24 godziny
- Maksymalny czas pracy awaryjnej wynosi 3 godziny

- Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo, akumulatory musza by¢ w petni
tadowane przez 24 godziny po kazdym roztadowaniu

12 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

~ Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurzaé produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

13 Utylizacja
ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-

niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

E: Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowiazani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywa¢ inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

14 Dane techniczne

WEJSCIE oo 220-240 V/IAC, 50/60 Hz

Zasilanie .........cocoovvevieiieieens maks. 3,5 W

Akumulator Li-FePO4 18650 3,2 V 1000 mAh
Mechanizmy ochronne Zabezpieczenie przecigzeniowe, zabezpieczenie
akumulatora..........ccoceeierieiiennnn, przed roztadowaniem
Czas fadowania akumulatora ok. 24 godz.
Czas trwania $wiatta awaryjnego ... ok.3 godz.
LED oo 2835 SMD, 8 szt.
JaSN0SE ... Zasilanie gtéwne — 350 Im
Zasilanie akumulatorowe — 110 Im
Temperatura barwowa.................... 6000-7000 K
Ochrona przed wnikaniem... IP65
Piktogramy........ccocevevrernenniineinnens ISO 7010
ZgOANO0SC ... IEC 60598-2-22
Warunki pracy............coeeeeenrereenes od 0°C do +40°C
Warunki przechowywania............... od 0°C do +40°C
Waga ..o 4879
Wymiary (mm)
352
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Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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15 Rejestr rutynowych testow

Rok 1 Rok 2 Rok 3 Rok 4 Rok 5
MIESIAC TEST
Podpis | Data | Podpis | Data | Podpis | Data | Podpis | Data | Podpis | Data
1 Funkcja
2 Funkcja
3 Funkcja
4 Funkcja
5 Funkcja
6 Funkcja
7 Funkcja
8 Funkcja
9 Funkcja
10 Funkcja
1 Funkcja
12 Funkcja
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